CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - 338 WINCHESTER MAGNUM
BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749005999

Mfr. No.: BS33-WNG

Cartridge: 338 Winchester Magnum

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.431kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 46mm

Shipping length: 150mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER
MAGNUM BULLET SEATING DIE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER
MAGNUM BULLET SEATING DIE. Dieser Geschosssetzer ist fir Prazisionsschiitzen konzipiert und bietet eine
hervorragende Kontrolle tber die Ausrichtung des Geschosses und des Patronenfalls. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.
® Achte darauf, dass du beim Arbeiten mit dem Geschosssetzer geeignete personliche Schutzausristung

tragst, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung. Verwende das Produkt

nicht, wenn es beschéadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende nur die empfohlenen Geschosse und Hulsen, die fir den 338 Winchester Magnum geeignet sind.
® Stelle sicher, dass die Matrize korrekt in deiner Presse installiert ist, bevor du mit dem Setzen der Geschosse

beginnst.
Vermeide es, die Matrize zu Uberlasten. Halte dich an die empfohlenen Druckgrenzen fiir das Setzen der

Geschosse.

® Arbeite in einem gut bellifteten Bereich, besonders wenn du mit Pulvern oder Chemikalien arbeitest.
® Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

Installation der Matrize:

® Stelle sicher, dass die Presse auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.
® Schraube die Matrize fest in die Presse, bis sie sicher sitzt.
® Uberpriife die Ausrichtung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

2. Vorbereitung des Geschosses:

® Waéhle das passende Geschoss fur die 338 Winchester Magnum.
® Stelle sicher, dass die Hilsen sauber und frei von Rickstanden sind.

3. Setzen des Geschosses:

® Fuhre die vorbereitete Hulse in die Matrize ein.

® Verwende den passgenauen Setzstempel, um das Geschoss gleichmaRig und gerade in die Hiilse zu
setzen.

® Uberpriife die Tiefe des Geschosses nach dem Setzen, um sicherzustellen, dass es den
Spezifikationen entspricht.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrize regelmafig, um eine optimale Leistung zu gewéhrleisten.
® |agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien, wie z. B. Hiillsen und Geschosse, umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir spezifische Anleitungen und Unterstiitzung bieten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER
MAGNUM BULLET SEATING DIE hat oberste Prioritéat. Befolge diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewdahrleisten. Halte dich tber Ruckrufe und
Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du immer die neuesten Informationen erhaltst.



Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE. This product is designed for precision bullet seating and is favored by benchrest shooters for its
accuracy. It is essential to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about any recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the die only with compatible cartridge cases to prevent misalignment and potential hazards.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when operating the die.

Ensure that your workspace is clean and free of obstructions to avoid accidents.

Do not exceed the recommended pressure limits when seating bullets.

Do not attempt to modify or repair the die; contact a professional for any issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure your reloading press is securely mounted and stable.
® |nsert the bullet seating die into the press according to the manufacturer’s instructions.
® Adjust the seating depth as needed using the closefitting seating stem.

2. Usage

Prepare your cartridge case by cleaning and inspecting it for defects.

Place the bullet into the die, ensuring proper alignment.

Activate the press to push the bullet into the case, maintaining a steady and controlled motion.
After seating, inspect the cartridge for proper bullet seating depth and alignment.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer or an authorized dealer. Ensure
that you have the product information ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE. Thank you for prioritizing safety in your
reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Balas Tipo Camara L.E. Wilson 338 Winchester
Magnum

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Balas Tipo Camara L.E. Wilson para el cartucho 338 Winchester Magnum. Este
producto esta disefiado para proporcionar una experiencia de recarga segura y precisa. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y seguridad proporcionadas en este manual.

® Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

® Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® Verifica regularmente si hay actualizaciones o avisos de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones: Siempre utiliza el asiento de balas en un entorno seguro y controlado.

* Manipulacién de componentes: Asegurate de que todas las piezas estén en buen estado antes de usarlas.
No utilices el die si esta dafado.

® Alineacién de balas: Verifica que la bala esté correctamente alineada antes de presionar. Una mala
alineacién puede causar un mal funcionamiento.

* Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y protegido para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
® Coloca el die en la prensa de recarga y asegurate de que esté bien fijado.
® Ajusta el die a la altura adecuada segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

® [nserta el cartucho en el die.

® Alinea la bala en la parte superior del die.

® Usa el vastago de asiento para presionar la bala hacia el cartucho.
* Verifica que la bala esté completamente asentada.

3. Verificacion Final:

® |nspecciona el cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de utilizarlo en condiciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sj el die ya no es necesario o0 esta dafiado, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de recarga y componentes de armas.

® Sj el producto presenta un defecto de fabricacion, sigue las instrucciones del fabricante para el retorno o la
eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta la
plataforma Safety Gate de la UE o contacta al fabricante directamente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de
recarga segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour le Siege de Balle de Type
Chambre L.E. Wilson 338 Winchester Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le siége de balle de type chambre L.E. Wilson 338 Winchester Magnum. Ce produit est concu
pour offrir une précision optimale lors du rechargement de vos munitions. Cependant, comme pour tout outil, il est
essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne jamais utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit défectueux a l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le siege de balle.

Utilisez le produit uniguement avec des cartouches compatibles (338 Winchester Magnum).

Ne forcez jamais la balle dans I'étui ; cela pourrait endommager le siege ou provoquer des accidents.
Assurezvous que l'outil est bien fixé avant de commencer le processus de rechargement.

Ne laissez jamais le siege de balle sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

® |nstallation :

1. Fixez le siége de balle dans un presseur de rechargement compatible.
2. Assurezvous que le siége est bien en place et sécurisé.

® Utilisation :
1. Placez I'étui vide dans le siege de balle.
2. Insérez la balle dans I'étui.

3. Utilisez la tige de positionnement ajustée pour pousser la balle dans I'étui.
4. Vérifiez I'alignement de la balle et de I'étui avant de retirer I'étui du siége.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des accessoires de rechargement.
® Sile produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez maximiser votre expérience avec le siege de balle de type
chambre L.E. Wilson 338 Winchester Magnum tout en assurant votre sécurité et celle des autres. Restez toujours
vigilant et informé des meilleures pratiques pour le rechargement de munitions.



Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo della Matrice
Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson 338
Winchester Maghum

Introduzione

La Matrice Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson & progettata per garantire un caricamento preciso e
sicuro dei proiettili per la cartuccia 338 Winchester Magnum. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
fondamentali per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E importante seguire queste istruzioni per prevenire
incidenti e garantire la massima sicurezza durante I'utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la matrice in un ambiente ben ventilato e privo di polvere.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando maneggi il materiale di ricarica e la matrice.
Tieni la matrice e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare la matrice se presenta segni di danno o usura.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso della matrice.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo proiettili e bossoli compatibili con la matrice per garantire un funzionamento corretto.

Non sovraccaricare il bossolo durante il processo di caricamento per evitare esplosioni.

Controlla sempre che il proiettile sia allineato correttamente prima di procedere con il caricamento.

Non tentare di modificare o riparare la matrice. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Matrice:

® Fissa la matrice nel tuo pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurati che la matrice sia ben serrata e stabile prima di iniziare a utilizzarla.

2. Preparazione per il Caricamento:

® Controlla che il bossolo sia pulito e privo di detriti.
® |nserisci il bossolo nella matrice e assicurati che sia allineato correttamente.

3. Caricamento del Proiettile:
® Posiziona il proiettile nella matrice.
® Utilizza il gambo di alloggiamento per spingere il proiettile nel bossolo in modo controllato.
® Controlla I'allineamento del proiettile e del bossolo durante il processo.
4. Controllo Finale:
® Dopo il caricamento, ispeziona il bossolo per assicurarti che il proiettile sia correttamente inserito e

allineato.
® Conserva i proiettili caricati in un luogo sicuro e identificabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle attrezzature danneggiate.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato.
® Assicurati che la matrice e gli accessori non siano piu utilizzabili prima di smaltirli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza e I'uso della Matrice Seater per Proiettili di Tipo Camera L.E.
Wilson, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la descrizione del problema per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace della Matrice Seater
per Proiettili di Tipo Camera L.E. Wilson. La sicurezza deve sempre essere la tua priorita principale durante il
processo di ricarica. Se hai dubbi o domande, non esitare a cercare supporto professionale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy do osadzania pociskow L.E. Wilson 338 Winchester Magnum. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, aby zapewni¢ jego
bezpieczne i efektywne wykorzystanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy, aby unikng¢ uszkodzen.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do reloadingu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Przestrzegaj instrukcji dotyczacych cisnienia i temperatury, aby unikngé niebezpiecznych sytuaciji.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj matrycy samodzielnie, skontaktuj sie z producentem w przypadku problemow.
Nie uzywaj produktu w poblizu zrédet ognia lub wysokich temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zamocuj matryce w odpowiednim miejscu na stole roboczym, upewniajac sie, ze jest stabilna.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie ma luzéw.

Uzytkowanie

* Umies¢ tuske w matrycy, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.

®* WI6z pocisk do matrycy, upewniajac sie, ze jest odpowiednio wyréwnany.

® Powoli i rbwnomiernie wcisnij trzpien osadzajacy, aby umiescic¢ pocisk w tusce.
® Po zakonczeniu pracy oczys¢ matryce z resztek materiatéw.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Nie wyrzucaj matrycy do zwyklego kosza na $mieci. Zgodnie z lokalnymi przepisami, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat utylizaciji.
Upewnij sie, ze wszystkie resztki materialéw sg usuniete zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
matrycy do osadzania pociskéw L.E. Wilson 338 Winchester Magnum.



L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd tama tuote
on suunniteltu erityisesti 338 Winchester Magnum kaliiperille.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia tai latausvalineita.
liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain yhdesséa soveltuvan puristimen kanssa.

Varmista, ettd puristin on kunnolla kiinnitetty ja toimiva ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa kaytettdesséa vasaraa, jotta valtat loukkaantumiset tai tuotteen vaurioitumisen.
Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jossa ei ole syttyvia aineita.

Ala kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttoon tai sinulla ei ole tarvittavaa kokemusta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen tyon aloittamista.
® Tarkista, ettd luodit ja muut tarvikkeet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

2. Asennus:

® Kiinnita holkit puristimeen tai Arborpuristimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettéd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Aseta luoti holkkiin ja varmista, ett se on oikeassa asennossa.

® Kayta vasaraa varovasti luodin asettamiseksi. Valta liiallista voimaa.
® Tarkista, ettd luoti on kunnolla asennettu ennen seuraavaa vaihetta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat ymparistoystavallisesti.

® Ala heita tuotteita tai osia tavalliseen roskakoriin.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan
verkkosivut. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit L.E. WILSON, INC. LUODINASETUSHOLKIT. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta turvallisesti
ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER
MAGNUM BULLET SEATING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET
SEATING DIE. Denna produkt ar designad for att ge hég precision vid kuljustering och ar sarskilt popular bland
benchrestskyttar. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar ammunition och relaterade verktyg.

Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att kulorna och patronhylsorna ar av rétt typ och storlek innan anvandning.

Anvand inte produkten om du &r osadker pa hur den ska anvandas. Sok hjalp fran en erfaren skytt eller
tekniker.

® Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra néar du arbetar med den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Montera bullet seating die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att seating stem ar korrekt installerad och justerad for att passa den specifika kulan du anvander.
® Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och i gott skick innan du bérjar anvanda produkten.

2. Anvéndning:

Placera en patronhylsa i die och se till att den sitter ordentligt.

Satt i kulan i hylsan sa att den &r i linje med seating stem.

Tryck ner handtaget pa laddpressen langsamt och jamnt for att trycka kulan in i hylsan.
Kontrollera att kulans justering &r korrekt efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta anvanda patronhylsor och kulor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att lAmna 6éverblivna eller skadade komponenter obevakade.
® Forpackningar och skyddsmaterial bor atervinnas nar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad aterforséljare. Se till att du har produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for
snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE. Tack for att du
prioriterar séakerheten!



Navod na bezpec€né pouziti: CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER
MAGNUM BULLET SEATING DIE

Uvod

Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpecnosti a spravném pouzivani produktu CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 338 WINCHESTER MAGNUM BULLET SEATING DIE. Je navrZen tak, aby
pomohl uZivateldim spravné a bezpeéné& manipulovat s timto produktem.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a bezpec€nostni informace.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poSkozeni produktu pfestarite ihned pouzivat a obratte se na odbornika.

Sledujte aktualizace a informace o odvolanich vyrobk{ prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha &ista a usporadana, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné vady.
Dodrzujte doporu€ené postupy pro manipulaci s munici a stfelivem.

Nikdy nezapomerite na spravné uchyceni stfely a nabojnice v dies, abyste predesli chybam pfi sefizovani.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. P¥iprava pracovniho prostoru

® Ujistéte se, ze mate dostatek prostoru k praci.
® Zkontrolujte, zda je pracovni stdl stabilni a rovny.

2. Instalace dies

* Umistéte seating die do lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a bezpecné drzi.

3. Pouziti seating die
® Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

® Pomalu stlacte seating stem, abyste zajistili, Ze stfela je spravné zasunuta do nabojnice.
® Kontrolujte, zda je kazda nabojnice spravné zpracovana a zda nedochazi k deformacim.

4. Udrzba produktu

® Pravidelné kontrolujte seating die na znamky opotfebeni.
* (Cistéte die po kazdém pouziti, aby se zajistila dlouha zivotnost a spravnéa funkcnost.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® V pfipadé potfeby se obratte na mistni Gfady nebo odborniky na likvidaci odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné bezpec€nosti produktu nebo pokud mate podezreni na nebezpecny produkt, obratte se
na prislusné Grady ve vaSi zemi. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, v€etné jeho nazvu a vyrobce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



